Проект ДОГОВОРУ № _______
обов’язкового страхування цивільно-правової
відповідальності власників наземних транспортних засобів

м. Кривий Ріг 							___ ______________2021р.

Комунальне підприємство теплових мереж «Криворіжтепломережа»(надалі Страхувальник), в особі ________________________________________________________, який діє на підставі ____________________________________________________________, з однієї сторони, і____________________________________________________________ (надалі - Страховик), (організаційно-правова форма Страховика, його повна назва) в особі __________________________________________________________________________________________,  що діє на підставі _______________________________________, з іншої сторони (далі - Сторони), кожна окремо – Сторона, уклали цей договір (надалі - Договір) про таке:

1. ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ СТРАХУВАННЯ
1.1. Страхування здійснюється згідно з Законом України «Про обов’язкове страхування цивільно-правової відповідальності власників наземних транспортних засобів» від 1 липня 2004 року  № 1961-IV з усіма внесеними до нього змінами (надалі Закон) (ДК 021:2015: 66510000-8 — Страхові послуги).
1.2.  Забезпечені технологічні транспортні засоби – зазначені в Додатку 1 до цього Договору.

1. СТРАХОВИЙ ВИПАДОК
0. Страховим випадком є дорожньо-транспортна пригода, що сталася за участю забезпеченого транспортного засобу, внаслідок якої настає цивільно-правова відповідальність особи, відповідальність якої застрахована за цим Договором, за шкоду, заподіяну життю, здоров'ю та/або майну потерпілого.

1. ЛІМІТИ ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ СТРАХОВИКА. ФРАНШИЗИ
3.1. Розмір страхової суми за шкоду, заподіяну життю та здоров’ю потерпілих, становить 320 000,00гривень. (двісті шістдесят тисяч гривень 00 копійок) на одного потерпілого, незалежно від кількості потерпілих.
3.2. Розмір страхової суми за шкоду, заподіяну майну потерпілих, становить 160 000,00грн.на одного потерпілого, але не більше, ніж сума цифрами  грн.( сума прописом ) на всіх потерпілих.
3.3. Страховий тариф визначається у відповідності з чинним законодавством України.
3.4. Страховий платіж за цим Договором  складає сума цифрами ___________________ грн.(_______________________ гривень _____________ копійок) і сплачується в строк погоджений обома Сторонами Договору.
 3.5. Страховий платіж за цим Договором може бути зменшений за взаємною згодою Сторін.

1. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
4.1. Обов’язки Страховика:
0. Перевіряти наявність Протоколу перевірки обов’язкового технічного стану транспортного засобу під час укладення полісу за кожним транспортним засобом, реквізити якого зазначені у Додатку до цього Договору.
0. Укладати страховий поліс на транспортний засіб, що підлягає обов’язковому технічному контролю, виключно за умови проходження транспортним засобом обов’язкового технічного контролю, за виключенням наявності діючого Талону технічного огляду.
0. Укладати внутрішні страхові поліси строком на один рік, за виключенням:
2. страхових полісів, які укладаються з транспортним засобом до дати закінчення дії Талону технічного огляду;
2. страхових полісів, які укладаються з транспортним засобом, який зобов’язаний проходити обов’язковий технічний огляд більше ніж один раз на рік.
Термін дії укладеного страхового полісу не повинен перевищувати строку чергового проходження транспортним засобом обов’язкового технічного контролю.
0. Не розголошувати відомостей про Страхувальника та його майнове становище, крім випадків, встановлених законом.
0. Надавати консультаційну допомогу заявнику при складанні заяви на виплату страхового відшкодування та на прохання заявника ознайомити його з відповідними нормативними актами та порядком обчислення страхового відшкодування.
0. Протягом 10 (десяти) робочих днів з дня отримання письмового повідомлення про настання дорожньо-транспортної пригоди (враховуючи день отримання письмового повідомлення про страховий випадок), направити свого представника (працівника, аварійного комісара або експерта) на місце настання страхового випадку та/або до місцезнаходження пошкодженого майна для визначення причин настання страхового випадку та розміру збитків.
Якщо у вказаний строк представник страховика не з’явився, потерпілий звільняється від обов’язку збереження пошкодженого майна (транспортних засобів) у такому стані, в якому воно знаходилося після дорожньо-транспортної пригоди, та має право самостійно обирати аварійного комісара або експерта для визначення розміру збитку. У такому випадку Страховик зобов’язаний відшкодувати потерпілому витрати на проведення експертизи (дослідження).
0. Протягом 3 (трьох) робочих днів з дня прийняття рішення про виплату страхового відшкодування або відмову у виплаті страхового відшкодування, направити заявнику письмове повідомлення щодо прийнятого рішення.
0. У разі втрати Страхувальником поліса, протягом семи календарних днів безкоштовно видати дублікат цього поліса на підставі письмової заяви Страхувальника. У разі втрати дубліката поліса, видати другий дублікат за умови сплати Страхувальником вартості бланку поліса.
0. Прийняти рішення про виплату страхового відшкодування та здійснити виплату протягом 15 (п’ятнадцяти) днів з дня узгодження ним розміру страхового відшкодування з особою, яка має право на отримання відшкодування, за умови наявності документів зазначених у Розділі 6 цього Договору, але не пізніше 90 (дев’яноста) днів з дня отримання заяви про страхове відшкодування. 

1. Страхувальник зобов’язаний:
1. Сплатити страховий платіж в строк, зазначений в п. 3.1 та 3.2 цього Договору.
1. Повідомити Страховика про всі діючі договори обов'язкового страхування цивільно-правової відповідальності, укладені з іншими Страховиками, а також надати інформацію про всі відомі обставини, що мають істотне значення для оцінки страхового ризику.
1. Терміново повідомити про дорожньо-транспортну пригоду (далі – ДТП) органи Національної поліції України (за виключенням випадків, передбачених п. 4.3.3. даного Договору та/або п. 33.2 статті 32 Закону).
1. Вжити всіх можливих заходів з метою запобігання чи зменшення подальшої шкоди при ДТП.
1. Дотримуватись правил дорожнього руху, встановлених чинним законодавством України.
1. Забезпечити наявність Протоколу перевірки обов’язкового технічного стану транспортного засобу, а також надати Страховику інформацію про термін чинності такого Протоколу для транспортних засобів, які підлягають обов’язковому технічному контролю та який зазначений в Додатку до цього Договору.
1. Зберегти протягом 10 (десяти) робочих днів з дня надання письмового повідомлення Страховика про настання дорожньо-транспортної пригоди забезпечений транспортний засіб, за участю якого сталася ДТП.
1. Невідкладно, але в будь-якому випадку не пізніше 3 (трьох) робочих днів, письмово повідомити Страховика про настання події, внаслідок якої було заподіяно шкоду потерпілим, шляхом подання заяви із зазначенням обставин події й характеру збитків. Заява може бути подана Страховику письмово в оригіналі або факсимільним зв’язком, або електронним листом чи цінним листом. З такою ж заявою про настання події, що має ознаки страхового випадку, до Страховика може звернутись будь-яка належним чином уповноважена особа за дорученням Страхувальника.
1. Надати потерпілим та отримати від них інформацію про себе, своє місце проживання, номер телефону, назву та місцезнаходження страховика та надати відомості про відповідні страхові поліси, а також повідомити про місцезнаходження свого транспортного засобу та пошкодженого майна.
1. Сприяти Страховику в розслідуванні причин та обставин дорожньо-транспортної пригоди, а саме: допускати (надавати) до огляду належний їй транспортний засіб або інше пошкоджене майно, повідомляти Страховика про всі відомі їй обставини та надавати для огляду та копіювання наявні документи, що мають відношення до дорожньо-транспортної пригоди протягом семи робочих днів з дня отримання відповідної інформації або документа.
1. Сплатити вартість бланку поліса у разі повторної втрати дубліката поліса.

1. Страхувальник має право:
2. Достроково припинити дію даного Договору у відношенні до окремого забезпеченого транспортного засобу шляхом направлення письмової заяви з цього приводу не пізніше ніж за 30 (тридцять) днів до дати припинення на адресу Страховика та укладення Сторонами відповідної Додаткової угоди до даного Договору. 
2. У разі настання дорожньо-транспортної пригоди за участю лише Забезпечених транспортних засобів, за умови відсутності травмованих (загиблих) людей, а також за згоди водіїв цих транспортних засобів щодо обставин її скоєння, за відсутності у них ознак алкогольного, наркотичного чи іншого сп’яніння або перебування під впливом лікарських препаратів, що знижують увагу та швидкість реакції, спільно із потерпілим скласти повідомлення про дорожньо-транспортну пригоду. У даному випадку Страхувальник має право після складення спільного з потерпілим повідомлення про дорожньо-транспортну пригоду покинути місце дорожньо-транспортної пригоди та звільняється від обов’язку інформувати органи Національної поліції про її настання.
2. Самостійно обирати аварійного комісара або експерта для визначення розміру збитку, якщо у вказаний строк згідно п. 4.1.8 цього Договору представник Страховика (працівник, аварійний комісар або експерт) не з’явився. В такому випадку потерпілий звільняється від обов’язку збереження пошкодженого майна (транспортних засобів) у такому стані, в якому воно знаходилося після дорожньо-транспортної пригоди. 

1. Страховик має право:
3. Перевіряти відомості про Забезпечені транспортні засоби, зазначені в Додатку до цього Договору.
3. При настанні страхового випадку вимагати від Страхувальника або потерпілої особи (її спадкоємців) надання документів, що підтверджують факт його настання і розмір шкоди.
3. Самостійно з’ясовувати причини та обставини страхового випадку.
3. При необхідності направляти запит до відповідних компетентних органів держави або інших підприємств, установ та організацій, до компетенції яких відноситься встановлення та підтвердження факту настання страхового випадку (будь-які витрати, пов’язані з направленням відповідного запиту, здійснюються виключно за рахунок Страховика).
3. Достроково припинити дію цього Договору у відповідності з розділом 9 цього Договору.

5. Відповідальність Сторін
5.1. В разі невиконання Постачальником зобов’язань що до поставки Товару протягом термінів, узгоджених сторонами в Договорі, останній сплачує Замовнику пеню у розмірі 0,1% від суми простроченої поставки Товару за кожний прострочений день, але не більше подвійної облікової ставки НБУ, яка діяла на момент порушення умов договору.   
5.2. Сплата пені не звільняє Сторін від виконання своїх обов’язків за цим Договором у повному обсязі.

6. Форс-мажорні обставини
6.1. Сторони звільняються від відповідальності за повне або часткове невиконання зобов’язань за цим Договором, якщо це стало неможливим в наслідок дії обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин).
Форс-мажорні обставини – це обставини, що виникли внаслідок подій екстраординарного характеру, які не могли бути передбачені та яким Сторони не могли запобігти, наприклад пожежі, повені, шторму, пилової бурі, землетрусу, засухи або інших природних явищ, а також війни, обмежень або санкцій будь-яких держав, що  відбулися де-юре або де-факто, дій органів державної влади, блокади, страйку, саботажу, безладдя, заколоти за умов, що ці обставини впливають на виконання Договірних зобов’язань та у їх виникненні відсутня вина Сторони, якій такі обставини перешкодили виконанню свого обв’язку за цим Договором.
6.2. Якщо будь-яка із таких обставин безпосередньо вплинула на виконання Сторонами своїх зобов’язань у встановлені цим Договором строки, то вони продовжуються на час дії форс-мажорних обставин. Сторона, яка не може виконувати свої зобов’язання за цим Договором через форс-мажорні обставини, повинна протягом 10 робочих днів  повідомити про це другу Сторону.
6.3. Якщо дія обставин непереборної сили триває більше ніж 10 календарних днів Сторони мають право припинити дію цього Договору. При цьому кошти, перераховані Постачальнику, повертаються Замовнику.   

7.Порядок вирішення спорів
7.1 Усі спори між Сторонами вирішуються шляхом переговорів.
8.2 Спори між Сторонами з питань, щодо яких не було досягнуто згоди,  передаються на розгляд до Господарського суду. 

8.Антикорупційне застереження.
При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх представники, працівники або посередники не сплачують, не пропонують сплатити та не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або цінностей, для здійснення впливу на дії, або рішення, цих осіб з метою отримати неправомірної вигоди, або інші неправомірні цілі. При виконанні своїх зобов’язань по Договору, Сторони, їх представники, працівники або посередники не вчиняють дії, які підпадають під ознаки передача/отримання хабара, комерційний підкуп, а також дії, які порушують вимоги чинного законодавства та міжнародних актів, щодо протидії легалізації (відмивання) доходів, отриманих злочинним шляхом. У разі виникнення у Сторони підозри стосовно того, що відбулося чи може відбутися порушення положень цієї  Статті, відповідна Сторона зобов’язується повідомити іншу Сторону в письмовому вигляді. В письмовому повідомленні Сторона зобов’язана посилатися на факти або надати матеріали, які достовірно підтверджують або на підставі яких можливо дійти висновку, що відбулося чи може відбутися порушення будь-яких положень, цієї Статті контрагентом, його представником, працівником або посередником щодо вчинення дій, які підпадають під ознаки передача/отримання хабара, комерційний підкуп, а також дії, які порушують вимоги чинного законодавства та міжнародних актів, щодо протидії легалізації (відмивання) доходів, отриманих злочинним шляхом.
Після письмового повідомлення, відповідна Сторона має право призупинити виконання зобов’язань за Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. Це підтвердження має бути направлено протягом десяти робочих днів з дати направлення письмового повідомлення.
У разі порушення однією із Сторін зобов’язань утриматись від заборонених в цьому розділі дій та/або  неотримання іншою Стороною  у встановленому  Договором строк підтвердження, що порушення не відбулося чи не відбудеться, інша Сторона має право припинити Договір в односторонньому порядку повністю або в частково, направив письмове повідомлення про розірвання договору. Сторона, за ініціативою, якої було розірвано Договору відповідності до положень цієї  статті, має право вимагати відшкодування збитків, завданих в наслідок розірвання договору.
1. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
0. Договір набирає чинності з моменту його підписання і діє один рік, але в будь-якому разі до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань.
0. В частині окремого Забезпеченого транспортного засобу (згідно Додатку до цього Договору) строк дії Договору становить один рік і зазначається у полісі, оформленому на цей транспортний засіб. 
0. Дія цього Договору припиняється за згодою Сторін, а також у випадку:
2. За письмовою вимогою Страхувальника. В цьому випадку Страхувальник зобов’язаний повідомити Страховика не пізніше ніж за 30 (тридцять) днів до дати припинення дії Договору та надати Страховику оригінали полісів.
У разі дострокового припинення цього Договору Страховик, за умови відсутності виплат страхового відшкодування за цим Договором, повертає Страхувальнику частку страхового платежу, яка обчислюється пропорційно періоду страхування, що залишився до закінчення терміну дії Договору, з утриманням 20% цієї частки на ведення справи, вилучає страхові поліси та анулює їх.
2. Дію цього Договору може бути достроково припинено у відношенні до окремого транспортного засобу за вимогою Страхувальника, в тому числі у разі виходу забезпеченого транспортного засобу з володіння Страхувальника проти його волі або знищення забезпеченого транспортного засобу. 
При цьому Страховик, за умови відсутності виплат страхового відшкодування по цьому транспортному засобу, повертає Страхувальнику частку страхового платежу по цьому транспортному засобу, яка обчислюється пропорційно періоду страхування, що залишився до закінчення терміну  дії  Договору у відношенні до цього транспортного засобу, з утриманням 20% цієї частки на ведення справи, вилучає страховий поліс та анулює його. 
0. Якщо забезпечений транспортний засіб відчужується і власник не подав заяву про припинення договору страхування, договір припиняється з дня відчуження такого транспортного засобу.
10. РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН
	СТРАХУВАЛЬНИК
Комунальне підприємство теплових
мереж “Криворіжтепломережа”
50000, м. Кривий Ріг, пр. Дежньова, 9
Код ЄДРПОУ 03342184
IBAN 743390500000026009001098049
Св-во № 200101035
ІПН № 033421804822
тел.  (056) 409-51-01
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Додаток № 1 ______
До Договору № _____________20____
Перелік 
технологічних транспортних засобів 
КПТМ « Криворіжтепломережа »

	№ п/п

	Найменування ТЗ
	[bookmark: _GoBack]Марка

	Рік
вип.
	Заводський номер
( номер шасі)
	Номерний
знак
	Термін дії поперед
полюса

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	1
	Екскаватор навантажувач
	BOBKAT B730
	2018
	В45111461
	60046 АЕ
	15.12.22

	2
	Екскаватор навантажувач
	BOBKAT B730
	2018
	В45111473
	60048 АЕ
	15.12.22

	3
	Екскаватор навантажувач
	BOBKAT B730
	2020
	В45111812
	58281 АЕ
	21.12.22

	4
	Екскаватор навантажувач
	BOBKAT B730
	2020
	В45111811
	58282 АЕ
	21.12.22

	5
	Екскаватор навантажувач
	BOBKAT B730
	2019
	В45111708
	58283 АЕ
	21.12.22

	6
	Екскаватор
	HYUNDAI ROBEX 140W-9S
	2019
	HHKH412PK0001274
	58285 АЕ
	21.12.22

	7
	Екскаватор одноковшовий
	ЕО-4321 А
	1985
	-
	Т3585ДП
	25.10.22

	8
	Екскаватор одноковшовий 
	ЕО-2621 В-3
	1986
	709448
	Т0404ДП
	 

	9
	Екскаватор одноковшовий
	ЕО-3322 И
	1989
	966
	Т7914ДП
	 

	10
	Екскаватор одноковшовий
	ЕО-4321Б
	1989
	207
	Т7499ДП
	 

	11
	Екскаватор одноковшовий 
	ЕО-2621В-3  
	1990
	710250
	Т0411 ДП
	 

	12
	Екскаватор одноковшовий 
	ЕО-2621В-3  
	1990
	173 138 709 374
	Т0407 ДП
	 

	13
	Екскаватор одноковшовий 
	ЕО-26215-3  
	1990
	172088-71 3477
	Т3653 ДП
	 

	14
	Екскаватор одноковшовий 
	ЕО-2621
	1990
	709370
	Т0410 ДП
	 

	15
	Екскаватор одноковшовий
	ЕО-4321В
	1991
	821
	Т0414 ДП
	 

	16
	Екскаватор одноковшовий 
	ЕО-2624 А
	1991
	332939
	Т1024ДП
	 

	17
	Екскаватор одноковшовий
	ЕО-3323 А
	1997
	17734
	Т3583ДП
	 

	18
	Екскаватор одноковшовий
	ЕО-3323 А
	1997
	17693
	Т3582 ДП
	 

	19
	Екскаватор одноковшовий 
	ВОREХ 2202 
	2013
	200729-90 201932
	Т05272 АЕ
	 

	20
	Екскаватор – навантажувач
	АТЕК-999Е
	1997
	603
	Т00641 АЕ
	 

	21
	Екскаватор одноковшовий
	АТЕК- 881
	1998
	2466
	Т3557ДП
	 

	22
	Трактор колісний
	Т-40 М
	1987
	299863
	Т6976ДП
	 

	23
	Трактор колісний
	ЮМЗ-6АКЛ
	1992
	784245
	Т0417 ДП
	 

	24
	Трактор колісний
	ЮМЗ-6АКЛ
	1992
	783017
	Т0418 ДП
	 

	25
	Трактор колісний
	ЮМЗ-6 АКЛ
	1992
	772941
	Т6967 ДП
	 

	26
	Трактор колісний
	Т-40 М
	1990
	355469
	Т3794ДП
	 

	27
	Трактор колісний
	ЮМЗ-6
	1989
	-
	Т3657 ДП
	 

	28
	Трактор колісний
	МТЗ-80Л
	1989
	664027
	Т1022 ДП
	 

	29
	Бульдозер ДЗ-162-З  
	ДТ-75Н
	1991
	633680
	Т1021 ДП
	 

	30
	Автонавантажувач 
	4014Д
	1985
	684
	Т 00651АЕ
	 

	31
	Причіп тракторний  
	2 ПТС-4
	1988
	3669
	Т1026ДП
	 

	32
	Причіп тракторний 
	2 ПТС-4
	1987
	12286
	Т6978ДП
	 

	33
	Причіп тракторний 
	2 ПТС-4
	1985
	-
	Т3654ДП
	 

	34
	Станціякомпресорнапересувна  на шасі причіпноговізка
	ПКСД-5,25 ДМ
	1993
	9416
	Т02432 АЕ
	 

	35
	Агрегат зварювальний на шасі причіпноговізка
	АДД-4002 У1
	1996
	948
	Т02391 АЕ
	 

	36
	Агрегат зварювальний на шасі причіпноговізка
	АДД-4002 У1
	1996
	922
	Т02426 АЕ
	 

	37
	Агрегат зварювальний на шасі причіпноговізка
	АДД-4002 МЗ У1
	1996
	923
	Т02427 АЕ
	 

	38
	Агрегат насосний на шасі
	АНД-100
	1997
	136
	Т02306 АЕ
	 

	39
	Агрегат зварювальний на шасі причіпноговізка
	АДД-4002У1
	1997
	1017
	Т02422 АЕ
	 

	40
	Агрегат зварювальний на шасі причіпноговізка
	АДД-4002 У1
	1997
	1115
	Т02390 АЕ
	 

	41
	Агрегат насосний на шасі
	АНД-100
	1997
	133
	Т02430 АЕ
	 

	42
	Агрегат зварювальний на шасі причіпноговізка
	АДД-4002
	1997
	1309
	Т02388 АЕ
	 

	43
	Агрегат зварювальний на шасі причіпноговізка
	АДД-4002У1
	1997
	972
	Т02423 АЕ
	 

	44
	Агрегат зварювальний на шасі причіпноговізка
	АДД-4002
	1997
	1239
	Т02428 АЕ
	 

	46
	Агрегат зварювальний на шасі причіпноговізка
	АДД-4002
	1997
	1241
	Т02431 АЕ
	 

	46
	Агрегат зварювальний на шасі причіпноговізка
	АДД-4002У1
	1997
	1128
	Т02424 АЕ
	 

	47
	Агрегат зварювальний на шасі причіпноговізка
	АДД-4002 У1
	1997
	1014
	Т02387 АЕ
	 

	48
	Агрегат зварювальний на шасі причіпноговізка
	АДД-4002
	2001
	2614
	Т02425 АЕ
	 

	49
	Агрегат зварювальний на шасіпричіпноговізка
	АДД-4002 М2
	2008
	3945
	Т02305 АЕ
	 

	
	Всього:
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